(2 sptink TRIG TY96/TY97 SD-TY96-DS
TRIG TY96/TY97 Adapter BLE Bluetooth

SkyDemon (SD) EXPERIMENTAL

34
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Adaptador Bluetooth Low Energy (BLE) para um transcetor VHF TRIG TY96/97 (radio de aviagao). O
adaptador foi desenvolvido como uma interface entre um TRIG TY96/97 e o software de navegacao
SkyDemon (SD). Implementa a transferéncia de dados entre o software de navegagao (SD) e o hardware
de radio (BLE <+ RS-232). O adaptador é simplesmente aparafusado entre a estrutura de montagem
do radio e o conector existente.

Nao é necessaria alimentacao adicional. O adaptador pode ser operado com tensado de bordo de 12 V
e 24 V. Um fusivel de reposicao automatica esta integrado na caixa. A alimentagao esta protegida
contra inversao de polaridade e curto-circuitos.

Uma unidade de controlo ja ligada ao radio (EFIS, Garmin G3X, etc.) permanece funcional.

N3ao é necessario trabalho elétrico adicional!

IMPORTANTE
Este é um protdtipo exclusivamente para uso experimental!
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1 Instalacao do Adaptador

O adaptador é entregue com os seguintes acessorios:

® 2 x Parafuso escareado 3 x 8 mm (para termoplasticos),
cabeca Phillips

® 2 x Clipe de retengao
® 2 x Parafuso UNC 4-40

1.1 Remocao do Conector TRIG da Bandeja

@ Remova os dois parafusos Phillips para separar o conector TRIG da bandeja do radio.

@ Remova qualquer sujidade que se tenha acumulado entre o conector e a bandeja.
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1.2 Instalacao do Adaptador SD-TY96-DS na Bandeja
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@ Instale o adaptador SD-TY96-DS na bandeja usando os parafusos escareados Phillips incluidos
(3 x 8mm, para termoplasticos). Aperte os parafusos manualmente e tenha cuidado para nao
apertar demasiado as roscas!
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1.3 Montagem dos Clipes de Retencao no Conector TRIG Original

@ Monte os clipes de retencao incluidos no conector TRIG apertando os parafusos UNC-4-40 com
uma chave de fendas plana.

1.4 Ligacao do Conector TRIG ao Adaptador

@ Ligue o0 adaptador SD-TY96-DS ao conector TRIG unindo os clipes do adaptador com os clipes de
retencao instalados do conector TRIG.
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@ Opcional: Fixe a ligagao entre o adaptador e o conector TRIG com uma abracadeira.

(7) Verifique se todas as ligacdes estao firmes e seguras.
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2 Configuracao do Radio

Nao é necessaria configuracao adicional no radio.

3 Pinagem do Conector

A pinagem do conector & um extrato do manual de instalacao TRIG.

PIN SINAL DIRECAO
1 Speaker Out Output
2 Headphone 1 Left Out Output
3 Headphone 1 Right Out Output
4 Ground -

5 Headphone 2 Left Out Output
6 Headphone 2 Right Out Output
7 Audio Out Output
8 Lighting Bus In Input
9 Ground -

10 Transmit Interlock In Input
11 RS232 Out Output
12 RS232 In Input
13 Aircraft Power (DC) -

14 Aux Audio Input
15 Music Audio Left In Input
16 Music Audio Right In Input
17 Ground -

18 Microphone 1 Input
19 Microphone 2 Input
20 Reserved Input
21 Remote Flip-Flop Input
22 Intercom Key Input
23 PTT1 Input
24 PTT2 Input
25 Aircraft Power (DC) -

Fonte: manual de instalacao do TRIG TY96/TY97.
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4 Configuracao SkyDemon

( A
IMPORTANTE

Nao emparelhe o SD-Link nas definicoes de Bluetooth

O adaptador SD-Link & um dispositivo Bluetooth Low Energy (BLE). Os dispositivos BLE nao sao empa-
relhados através das definicoes de Bluetooth do tablet ou do telefone como os dispositivos Bluetooth
normais, p. ex. headsets ou altifalantes.

Por isso, nao abra as definigdes de Bluetooth do iOS, Android ou Windows para procurar ou emparelhar o
SD-Link ai.

A ligacao ao SD-Link é configurada exclusivamente na propria aplicacao de navegacao, p. ex. no SkyDemon,
Sky-Map, VFRnav, EasyVFR ou noutra aplicagdo suportada. Um emparelhamento prévio ao nivel do sistema
operativo nao é necessario e pode até impedir a ligagao.

Os dispositivos Bluetooth normais, como headsets, intercomunicadores ou altifalantes, podem continuar
a ser utilizados em paralelo. Estes sdo emparelhados como habitualmente através do sistema operativo.
0 SD-Link, pelo contrario, é gerido diretamente pela aplicacao de navegacao.

Se o SD-Link ja tiver sido emparelhado nas definicdes de Bluetooth: Remova o SD-Link completamente
da lista de dispositivos Bluetooth do seu tablet ou telefone. Em seguida, nao o emparelhe novamente
através do sistema operativo, mas configure-o de novo exclusivamente dentro da aplicagdo de navegacao.

REGRA

Nao emparelhar o SD-Link no sistema operativo.
Configurar o SD-Link sempre diretamente na aplicacao de navegacao.

S N (1) Abra o menu de configuragao através do icone da engre-
nagem.

11V , ——

3 Language Konfiguration Cloud

] Karten hinzufiigen/entfernen

@ Selecione Conectividade na configuracao.

Y~ Flugzeugverwaltung

ifc © Benutzerwegpunkte

Planungsoptionen
Navigationsoptionen
Anschlussmoglichkeiten

- Einheiten &ndern

\ Verwalten von Flugplanen

<
Eu Abmelden
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*** Route

(® Em Conectividade — selecione Adicionar
Dispositivo Bluetooth.

. Anschlussmaglichkeiten ke

% Mit diesen Geréten konnen Sie eine |
< Verbindung herstellen, wenn Sie Fliegen

« dricken. Sie kdnnen GPS,
 Verkehrsinformationen und mehr

i‘ bereitstellen.
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FLARM reception not enabled

J8U9M & NVLON

N

PilotAware
Provides GPS and Traffic

A

Flight Simulator
Compatible with X-Plane
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@ Aguarde até que a pesquisa de dispositivos BLE esteja completa (isso pode levar um momento).
Em seguida, selecione a entrada SD-TY96-DS

@ Selecione o tipo de dispositivo Radio.
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1 1V8
< Back Edit Bluetooth Device

% NAME

' SD-TY96-DS (&) 0 nome do adaptador pode ser personalizado conforme
3 desejado.

S CONNECTED DEVICE TYPE

3 Radio . . o ’ g .

E Send requencie o th aco by taing .. (7) O tipo de dispositivo Radio deve ser selecionado.

~. Autopilot

Send current waypoint and course to the autopilot  »

NMEA (FLARM or GPS)

Receive GPS position and traffic information

P Y

RADIO TYPE
Garmin GTR225 Compatible

Selecione o tipo de radio Garmin GTR225 Compatible.

58 Funke ATR833
TQ KRT2

Becker AR620X

RADIO FREQUENCY SLOT

@ Escolha se a frequéncia Standby ou Ativa deve ser defi-

Standby nida.

‘/ £ Q °:* Route

A1 VB LA SN el o "".Q

g < Add Bluetooth Devi... Speicher
)

Guarde as configuracoes clicando em Guardar - o adap-
tador esta agora pronto a usar.

5 Contacto

Para problemas, questoes, sugestoes ou feedback positivo, contacte:

LayCom Vision GmbH - SD-Link
Michael Hoffmann

Chausseestr. 46
D-15518 Rauen, Germany

E-Mail info@sdlink.de
Telefone +49 3361 710253
Web www.sdlink.de
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